TMT 39. evf. 1992. 9. sz,

Az informacidaramlas sajatossagai
Japanban ma és holnap

A gazdasagi versenyben éire tér6 és a politikai
kihivasokkal is sikeresen megkizdd Japan az in-
forméaciészolgaltatas terén nem rendelkezik olyan
hagyomanyokkal, mint az Egyesiilt Allamok vagy
Eurbpa szamos orszdga, és szakértelmilk sem
kielégitd, ezért az informacidszétsugarzas, és az erre
hivatott masodlagos szolgéltatdsok gyakran nem
megfelelbek.

Sokszor hallott vélemény, hogy a japanok vissza-
tartjak, elrejtik az informaciét. Ez talan igy is van, bar
nem feltétlenil tudatos. Az informéciétermelés jelleg-
zetességeire, és egyben e vadra is ravilagit egy

1986-0s kérdbives felmérés, amely az orvosbioldgiai
folydiratok kiaddsét és terjesztését térképezte fel. A
szakteriilet referédld orgdnuma 1800 cimet téar fel.
Ezek koOzil 1032-t kérdeztek meg, amelyeknek
54,6%-a valaszolt. Az eredmények szerint kb. 85 000
cikket irnak évente: 48 000-et japanul, 37 000-et
idegen nyelven. Ez utdbbiak koézil 18 000 jut el
kilfdidi folybiratokhoz, és ezeknek fele meg is jelenik.
A fennmaradd 19 000+ 48 000 cikk kb. 100, Japén-
ban kiadott folybirathoz keriil, amelyek tdbbségét
(61,5%) tudoméanyos tarsaségok adjak kdzre. Mivel a
visszautasitott irdsok ardnya 13%, évente 59 000-re
tehetd a megjelend cikkek szama.
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A folyoiratok megoszlasa és terjesztésiik saja-
tossagai sokat sejtetdek: mindéssze 22%-ukat
aruljak a piacon, 78% csak eldfizetés révén kaphato
meg, és mindossze 6,5% jut el kilféldre, kéthar-
madrészben intézményekhez. A nyelvi megoszlas a
kovetkezo: 1. csak japan nyelvii 50%, 2. vegyes 36%,
3. csak idegen nyelvi (angol) 14%. A 3. csoport
kiadoi az egyetemek és a klinikak, és a szerzégarda
csak a sajat munkatarsakra korlatozédik. A vegyes
nyelvii folyoiratokban a cikkeknek minddssze 20%-a
angol, s kilfdldén elvétve igénylik ezeket. Tovabbi
gond, hogy a tudomanyos tarsasagok, egyetemek,
kutatéintézetek egyarant allami tdmogatassal adjak
ki a folydiratokat, és ez megjelenési “kényszert” is
jelent. Ez pedig sziikségképpen allandé cikkhidanyhoz
vezet, ezért a latszolag a kiilféld tajékoztatasat
szolgalé angol cikkek is a belféldi kbézénségnek
irodnak, és minGségiik is gyakran kérdéses. A 433
teljes valaszt adé szaklap kdzill minddssze 10-et
talaltak, amelynek tébb mint 10%-at tették ki kiilféldi
cikkek.

A kdvetkezd nagy kérdéskér az adatbazisok hasz-
nalata és elGallitasa, amelyet a Database White Paper
1989 alapjan elemez. 1986-t6l 1988-ig a szerveze-
tenkénti keres6témak atlagos szdma 556-r6l 800-ra
emelkedett. Az adatbazis lekérdezésre forditott
koltségek 800 millié jenrdl (1985) 5200 milliéra emel-
kedtek. Az adatbazis-hasznélat jellemzdi: elsGsorban
japan adatbazisokat hasznalnak; a legelterjedtebb
hasznéalati méd az online keresés, bar az SDI-
szolgaltatdsok iranti igény, a magnesszalag- és CD-
ROM-vasarlas aranya is n6tt. A hasznalatra forditott
koltségek alapjan az 6t leginkabb keresett adatbazis:
JICST File: Science and Technology, Japan Patent
Utility Models File, NIKKEIL File, Medline, WPI. A
kereskedelmi adatbazisokat elsGsorban azért nem
hasznaltak, mert nem volt sziikség rajuk, de eléfodult,
hogy a magas adatbazis-hasznalati vagy telekommu-
nikaciés koltségek, a kdltségvetési elbiranyzat
hianya, vagy az adatbazis lekérdezésben vald jarat-
lansag akadalyoztak meg az igénybevételt.

Az RLG nem fogadtaelaz OCLC
javaslatat

A Research Libraries Group (RLG) targyaldsokat
folytatott az OCLC-vel a rendszerkozi kapcsolat meg-
teremtésérdl. A javasolt Gsszekdttetés lehetdvé tette
volna a hasznalok szamara, hogy a megszokott rend-
szeriikben lefolytatott keresések eredményeit a ma-
sik rendszer valamely fajljaba vigyék at, s ezért a
hasznalatért olyan szamlat kapjanak, mintha egy
rendszert hasznaltak volna. Az RLG szerint ezt egy év
alatt meg lehetne valositani, az OCLC viszont harom
évet iranyzott eld. Ezért a targyalasok abbamaradtak.

/Advanced Technology/Libraries; 20. kot. 7. sz. 1991.
p. 1./
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Beszamolok, szemlék, referatumok

A kozeljovoben varhato valtozas az indexelés és
lekérdezés nyelvi problémainak megoldasaban.
Hianyoznak a tezauruszok és ellendrzott szotarak,
amelyek az adatbazis-épités és a keresés elengedhe-
tetlen tamaszai. El6rehaladottabb és jobb mindségi
a numerikus, faktografikus adatbankok épitése.

Novekszik a japanok informéciés igénye és a
kulféldi adatbazisok iranti keresletiik is, azzal parhu-
zamosan, ahogyan no érdekeltségiik az azsiai és
kelet-eurdépai orszagokban, és ennek nyoman
csokken az informaciéaramlast jellemzo zartsaguk.

Az informécios szinkép fontos ténusa az Uj in-
formaciohordoz6, a CD-ROM, amelyet eloszor
(1985-18l) szotarak elallitasara hasznaltak. Ma mar
tébb mint 170 CD-ROM termék szerepel a japan
piacon, kozottik a japan nemzeti bibliografia is,
amelynek e formatumban tébb hasznaldja van, mint
online vagy magnesszalagon. Ez mutatja, hogy a CD-
ROM-mal olyan vasarléréteg érhetd el, amelyet
korabban nem tudtak megcélozni. Ennek — és a
maganvasarlok kiemelkedé ardnyanak — az oka
részben a CD-ROM viszonylagos olcsésaga, a hasz- .
nalat egyszer(isége, részben pedig a személyi szami-
togépek elterjedése, és a megfeleld PC-szoftverek
bevezetése. A CD-ROM-hasznalatot korlatozza, hogy
a kulfoldi termékek altalaban nem kompatibilisek a
japan gépekkel, ezért csak tovabbi beruhazassal, in-
terfész programok beszerzésével alkalmazhatok. A
90-es években elsdsorban a szorakoztatas és az
6nképzés terén varjdAk a CD-ROM tovabbi térnye-
rését, de gy vélik, nem versenyezhet a meglévd
nyomtatott vagy online hozzaférhetd elektronikus
kiadvanyokkal.

/MATSUMURA, T.: The Japanese information scene:
Today and tomorrow. = Information Services and Use,
10. két. 8. sz. 1990. p. 351— 361./

(Orbén Eva)

Halézatok halézata

A szamitastechnika kovetkezd lépése a halbézatok
halézatanak megteremtése. Mig 1989-ben 426 millio
dollart forditottak a helyi halozatok &sszekdtésére,
1990-ben mar 607,5 milliét, s 1995-ben varhatdéan
1,8 milliardos piaci kereslet jelentkezik. “Most a
halézat a rendszer” — éllapitja meg a Frost and Sulli-
van jelentése.

/Information Hotline, 23. két. 4. s2z. 1991.p. 14— 15./
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